1 Sicherheitshinweise
1.1 Aligemein
* Lesen Sie die Betriebsanleitung vollstandig und sorgféltig vor
Gebrauch.
Sie ist Bestandteil des Produktes und enthélt wichtige Hinweise zum korrekten
Gebrauch.
+  Bewahren Sie die Betriebsanleitung auf.
Die Betriebsanleitung muss bei Unsicherheiten und Weitergabe des Produktes
verfiigbar sein.

Hinweise zur Netztrennung

Das Produkt hat keinen Netzschalter und darf nur an gut zugénglichen

Steckdosen verwendet werden, um es im Notfall und nach Gebrauch

schnell aus dieser entfernen zu kénnen.

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.

*  Ziehen Sie im Notfall, nach Gebrauch und bei Gewitter den Netzstecker

direkt am Steckergeh&use aus der Steckdose.

Offnen Sie das Gehause nicht.

Modifizieren Sie Produkt und Zubehér nicht.

Benutzen Sie Produkt und Zubehér nur in einwandfreiem Zustand.

Wenden Sie sich bei Fragen, Defekten, mechanischen Beschadigungen,

Stérungen und anderen nicht durch die Begleitdokumentation behebbaren

Problemen, an Handler oder Hersteller.

+ Lassen Sie Demontage-, Wartungs- und Reparaturarbeiten nur von ausge-
bildetem Elektro- Fachpersonal ausfiihren.

Nicht fiir Kinder und Personen mit physisch und/oder psychisch eingeschrénk-

ten Fahigkeiten geeignet.

Sichern Sie Verpackung, Kleinteile und Dammmaterial gegen unbeabsich-
tigte Benutzung.

* Lassen Sie das Gerat im Betrieb NIE unbeaufsichtigt.

. Platzieren, installieren und transportieren Sie Produkt, Produktteile und
Zubehér sicher.

* Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel so verlegt wird, dass es nie-
manden behindert und nicht beschadigt wird.

«  Schitzen Sie Ihre Augen und Kérper durch entsprechende Arbeitsbeklei-
dung vor Létzinnspritzern.

. Verf\fNenden Sie das Gerat nicht zur Erhitzung von Flissigkeiten oder Kunst-
stoffen.

+  Berihren Sie die metallischen Teile des Létkolbens nicht wéhrend und
unmittelbar nach Gebrauch.

Der Létkolben erreicht Temperaturen von bis zu 520°C. Eine Beriihrung der

erhitzten metallischen Teile kann bei Mensch und Tier schwere

Brandverletzungen hervorrufen.

*  Platzieren Sie den Létkolben nach Gebrauch immer in der dafur vorgesehe-
nen Halterung.

+  Tauchen Sie den Létkolben zum Abkuhlen nicht in Wasser.

+  Vermeiden Sie die Nahe zu entflammbaren Oberflachen, Stoffen und explo-
siven Materialien.

+  Betreiben Sie das Produkt nicht in explosionsgeféhrdeter Umgebung.

«  Verrichten Sie Létarbeiten nur in gut belufteten Raumen oder unter einem
geeigneten Abzug, da Létdampfe gesundheitsbeeintrachtigend sind.

+  Vermeiden Sie extreme Belastungen wie Hitze und Kalte, Nasse und direk-
te Sonneneinstrahlung, Mikrowellen, sowie Vibrationen und mechanischen
Druck.

*  Fuhren Sie Létarbeiten nur an strom- und spannungslosen Teilen durch.

Fiir den Einsatz in Industriebetrieben sind die entsprechenden gesetzlichen

Bestlmmungen zur Unfallverhiitung einzuhalten.

Schalten Sie den Létkolben bei langeren Arbeitspausen ab.

+  Achten Sie beim Verléten von Kabeln und Kontakten darauf, dass blanke
Metallteile z.B. durch Isolation gegen Beriihrung geschiitzt sind.

+  Bei Reparaturarbeiten mussen die Empfehlungen des Herstellers zur Ver-
wendung geeigneter Lotmittel wie Lotpaste, Lottinktur, usw. beachtet wer-
den.

2 Beschreibung und Funktion
2.1 Lotkolben 60 W

Dieses Produkt ist geeignet fiir kleine bis mittlere Létarbeiten und zum bleifreien
Loten.

2.2Bedienelemente und Teile
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Fig.1: Bedienelemente und Teile

1  Létkolben 2 Létspitze 3 Lotkolbenhalter

2.3 Lieferumfang
Létkolben, Létkolbenhalter, Bedienungsanleitung

2.4 Technische Daten

Lotkolben

Eingangsspannung 220-240 V~ /50 Hz
Leistung 60 W
Temperatur 480-520 °C
Abmessungen (mm) 215 x @ max. 30
Kabellange (m) 1,2
Gewicht (g) 189

Lotkolbenhalter
MafRe (mm) 41,5
Gewicht (g) 8

3 BestimmungsgemaRer Gebrauch
Ihr Produkt ist nur fur den Hausgebrauch sowie fir Weichlétanwendun-
ﬂ gen konzipiert. D.h. es darf nur zum Léten / Entléten von elektrischen
und elektronischen Komponenten in gedruckten Schaltungen und
Modulen, zum Verzinnen von Leiterbahnen und Kabelenden und zur Herstellung von
Kabelverbindungen benutzt werden.
Eine andere als in Kapitel ,Beschreibung und Funktion® bzw. in den Sicherheitshin-
weisen” beschriebene Verwendung ist nicht gestattet.
Dieses Produkt darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt werden. Das Nichtbeach-
ten und Nichteinhalten dieser Bestimmungen und der Sicherheitshinweise kénnen
zu schweren Unféllen, Personen- und Sachschaden fuhren.

4 Vorbereitung

Vorsicht! Der Lotkolben darf auf keinen Fall ohne Lotspitze
betrieben werden.
1. Kontrollieren Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit.
2. Vergleichen Sie die technischen Daten von Produkt, Stromnetz und Peri-

pheriegeraten.
Diese miissen identisch sein.

3. Stellen Sie die mitgelieferte Halterung auf einer ebenen, feuerfesten
Unterlage auf.

4. Stellen Sie sicher, dass die Létspitze fest im Lotkolben sitzt.

5. Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Netzsteckdose.

Der Létkolben ist betriebsbereit.

5 Létspitzenwechsel

Vorsicht! Wechseln Sie Lotspitzen nur im ausgeschalteten und abge-
kiihlten Zustand.

-

Losen Sie die Schraubverbindung mit der die gebrauchte Létspitze am
Létkolben befestigt ist.

2. Entfernen Sie die gebrauchte Létspitze.

3. Schieben Sie die neue Lotspitze bis zum Anschlag ein und schrauben Sie
diese fest.

4. Brennen Sie die neue Létspitze vor Gebrauch von Fertigungsriickstdnden
frei.

6 Wartung, Pflege, Lagerung und Transport
Ziehen Sie vorher immer den Netzstecker und lassen Sie das Gerat abkiih-
len!

* Gewahrleisten Sie ausreichend Beluiftung auch wahrend der Arbeitspause

und wahrend des Abkiihlens.

» Uberprifen Sie die Schraubverbindung mit der die Létspitze fixiert wird
regelmaRig auf einen festen Sitz und ziehen Sie diese ggf. nach.
Verwenden Sie nur ein trockenes und weiches Tuch zum Reinigen.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel und Chemikalien.

Lagern Sie das Produkt kiihl und trocken.

Lagern Sie das Produkt bei langerem Nichtgebrauch fir Kinder unzu-

ganglich und in trockener und staubgeschutzter Umgebung.

* Heben Sie die Originalverpackung fur den Transport auf und verwenden

Sie diese.
7 Entsorgungshinweise
7.1 Produkt

Elektrische und elektronische Gerate dirfen nach der europaischen
WEEE-Richtlinie nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden. Deren Be-
stand teile missen getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung
zugeflhrt werden, weil giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsach-
gemaRer Entsorgung die Gesundheit und Umwelt nachhaltig schadigen
kénnen. Sie sind als Verbraucher nach dem Elektrogesetz (ElektroG) verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den Hersteller,
die Verkaufsstelle oder an dafir eingerichtete, 6ffentliche Sammelstellen kostenlos
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol
auf dem Produkt, der Betriebsanleitung und/oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsorgung
von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

WEEE Nr.: 82898622

7.2 Verpackun%
Verpackungen kénnen kostenlos in den entsprechenden Sammelstellen
entsorgt werden - Papier in der Papiertonne, Kunststoffe im gelben Sack
und Glas im Altglas-Container.
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1 Safety Instructions

11 General
*  Read the user manual completely and carefully before use.
It is part of the product and contains important information for correct use.
*  Keep this user manual.
The user manual must be available for uncertainties and passing the product.

Notes for network separation

The product has no power switch and may be used only in easily acces-

sible outlets to quickly remove it in an emergency and after use.

Voltage-free only with pulled plug.

* Incase of emergency, during thunderstorms and after use, pull the product

on its plug housing!

Do not open the housing.

Do not modify product and accessories.

Use product, product parts and accessories only in perfect condition.

In case of questions, defects, mechanical damage, trouble and other probl-

ems, non-recoverable by the documentation, contact your dealer or produ-

cer.

+ Installation, assembly, maintenance and repair work must be carried out
only by trained electrical specialists.

Not recommended for children and people with physical and / or mentally limited

capabilities.

«  Secure packaging, small parts and insulation against accidental use.

* NEVER let the product unattended in use.

+  Place, install and transport product, product parts and accessories in a safe

o o o o

way.

*  Mind placing cables in a way, nobody will be disabled and the cable not be
damaged.

+  Protect your eyes and body from solder splashes by wearing appropriate
work clothing.

« Do not use the device to heat liquids or plastics.

* Do not touch the metal parts of the soldering iron during and immediately
after use.

The soldering iron reaches temperatures above 520°C. Touching the

heated metallic parts can cause serious burns to people and animals.

«  Always place the soldering iron in the holder provided after use.

« Do notimmerse the soldering iron in water to cool it down.

+  Avoid proximity to flammable surfaces and substances and explosive mate
rials.

« Do not operate the product in a potentially explosive environment.

*  Only carry out soldering work in well-ventilated rooms or under a suitable
fume hood, as soldering fumes are hazardous to health.

. Avoid stresses such as heat and cold, moisture and direct sunlight, micro-
waves, vibrations and mechanical pressure.

*  Only carry out soldering work on current- and voltage-free parts.

For use in industrial plants, the relevant legal regulations for accident

prevention must be observed.

«  Switch off the soldering iron during longer work breaks.

*  When soldering cables and contacts, make sure that bare metal parts are
protected against contact e.g. by insulation.

*  During repair work, the manufacturer's recommendations for the use of
suitable soldering agents such as soldering paste, soldering tincture, etc.
must be observed.

2 Description and Function
2.1 Soldering iron 60 W

This product is suitable for small to medium soldering jobs and for lead-free solde-
ring.

2.2 Operating elements and product parts

Fig.2: Operating elements and parts

1 Soldering iron 2 Soldering tip
3 Soldering iron holder

2.3 Scope of Delivery

Soldering iron, soldering iron holder, user manual

2.4 Specifications

Soldering iron

Connections Safety plug

rated voltage (V~ @ Hz) 220-240 V~ /50 Hz

Performance 60 W

Temperature 480-520 °C

Dimensions (mm) 215 x @ max. 30

Cable length (m) 1.2

Weight (g) 189
Soldering iron holder

Dimensions (mm) J41.5

Weight (g) 8

3 Intended Use
Your product is designed for domestic use and soft soldering applications
ﬁ only.This means that it may only be used for soldering / desoldering
electrical and electronic components in printed circuits and modules, for
Tin plating of conductor tracks and cable ends and used to make cable connections.
Any use other than that described in chapter ,Description and Function® or in the
,Safety Instructions” is not permitted.
This product may only be used in dry indoor rooms. Non-observance and non-com-
pliance with these regulations and the safety instructions can lead to serious
accidents, personal injury and damage to property.

4 Preparing
Caution! Under no circumstances should the soldering iron be opera
ted without a soldering tip.
1. Check the scope of delivery for completeness and integrity.
2. Compare the specifications of product, power supply and peripherals.
These must be identical.
3. Place the supplied holder on a flat, fireproof surface.
4. Make sure that the soldering tip is firmly seated in the soldering iron.
5. Connect the mains plug to a mains socket.
The soldering iron is ready for use.

Soldering tip change
Caution! Only change soldering tips when the unit is switched off
and has cooled down.

1. Loosen the screw connection with which the used soldering tip is attached
to the soldering iron.

2. Remove the used soldering tip.

3. Push the new soldering tip in as far as it will go and screw it tight.

4. Burn the new soldering tip before use to remove any residue.

6 Maintenance, Cleaning, Storage and Transport

+  Always unplug the appliance and let it cool down first!

*  Always unplug the appliance and let it cool down first!

+  Ensure sufficient ventilation even during work breaks and while the unit is
cooling down.

*  Check the screw connection with which the soldering tip is fixed regularly

for a tight fit and retighten it if necessary.

Only use a dry and soft cloth for cleaning.

Do not use cleaning agents and chemicals.

Store cool and dry.

Store the product out the reach of children and in a dry and dust-protected

ambience when not in use.

+ Keep and use the original packaging for transport.

o o o o

7 Disposal Notes
71 Product
According to the European WEEE directive, electrical and electronic
E equipment must not be disposed with consumers waste. Its components
must be recycled or disposed apart from each other. Otherwise contami-
mmm native and hazardous substances can pollute our environment.
As a consumer, you are committed by law to dispose electrical and electronic de-
vices to the producer, the dealer, or public collecting points at the end of the devices
lifetime for free. Particulars are regulated in national right. The symbol on the pro-
duct, in the user's manual, or at the packaging alludes to these terms. With this kind
of waste separation, application, and waste disposal of used devices you achieve an
important share to environmental protection.

WEEE No: 82898622

7.2 Packaging
” Packaging can be disposed of free of charge at the suitable collection
points — paper belongs in paper bins, plastics belong in yellow sacks and
" glass belongs in used glass bins.
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